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充電盒
Charging Case

iOS

Android 入耳式耳機
Earbuds

3 件裝矽膠耳塞
3 Sets of Silicone Ear Tips

1 條 USB-A 轉 USB-C 充電線
1× USB-A to USB-C Charging Cable

包裝內含 

PACKAGE CONTAINS

自訂化 

CUSTOMIZE

下載搭配的行動應用程式隨心所欲自訂 Syn Buds Air。調整並建立 EQ，重新編排觸碰式功能，無須連接就能在必要時更新韌體。

Download the companion mobile app to customize the 

Syn Buds to your liking. Adjust and create EQ’s, remap 

the touch enabled functions, and update your firmware as 

needed without having to wire in.



觸碰式表面
Touch-enabled surfaces

配對 LED 指示燈  (請見 LED 圖例)
Pairing LED indication  

(see LED Legend)

電池電量/配對指示燈
Battery level/pairing indication

USB-C 充電埠
USB-C Charging port

Syn Buds Air 的可充式電池提供長達 20 小時的使用時間。存放耳機前請定期充電。 Your Syn Buds Air give you 20 total hours of rechargeable battery 

life. Make sure to charge it regularly before storing. 

入耳式耳機控制
EARBUDS CONTROLS

充電盒控制
CHARGING CASE CONTROLS



ON

若要和使用最新軟體的智慧型手機、Windows® PC 或其他 Bluetooth® 裝置連線，請遵循以下步驟：
1. 開啟裝置上的 Bluetooth®。2. 不取出入耳式耳機，打開充電盒進行配對。3. 在裝置上的 Bluetooth® 清單選擇 Syn Buds Air。

To connect to your smartphone, Windows® PC, or other  
Bluetooth® devices with the latest software, follow the below steps:

1. Turn on Bluetooth® on your device.

2. Open the case with the earbuds inside to initiate pairing.

3.  Select Syn Buds Air from your device’s Bluetooth® list.

Pour vous connecter à votre téléphone intelligent, à un PC Windows® 
ou un autre appareil Bluetooth® avec le dernier logiciel, 
suivez les étapes ci-dessous : 

1. Activez le Bluetooth® sur votre appareil.

2.  Ouvrez le boitier tout en laissant les écouteurs à l’intérieur  
pour lancer l’appairage.

3.  Sélectionnez les Syn Buds Air dans la liste Bluetooth®  
de votre appareil.
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Um dein Smartphone, deinen Windows® -PC oder andere Bluetooth®- 
Geräte mit der neusten Software anzuschließen, folge bitte diesen 
Schritten:

1. Aktiviere Bluetooth® auf deinem Gerät.

2.  Öffne das Etui mit den Earbuds,  
um den Verbindungsprozess zu starten. 

3.  Wähle die Syn Buds Air aus der Bluetooth®-Liste  
deines Gerätes aus.

Per connettere il tuo smartphone, il tuo PC Windows®  o qualsiasi altro 
dispositivo Bluetooth equipaggiato con il più recente software, segui i 
passaggi riportati di seguito:

1. Attiva il Bluetooth® sul tuo dispositivo.

2.  Apri la custodia con gli auricolari all’interno per 
avviare l’abbinamento.

3.  Seleziona Syn Buds Air dalla lista Bluetooth del dispositivo.

Para conectarlos a tu smartphone, un PC con Windows®  u otros 
dispositivos Bluetooth con el último software, sigue estos pasos:

1. Habilita el Bluetooth® en tu dispositivo.

2.  Abre la caja con los audífonos dentro para iniciar el emparejamiento.

3.  Selecciona Syn Buds Air en la lista de dispositivos disponibles a 
través de Bluetooth®.

DE

ES

IT

連線
CONNECT



LED  指示 

LED INDICATIONS

功能 

FUNCTIONS

*配對成功約 5 秒後，指示燈就會熄滅。 *  Indication will fade about 5 seconds after a successful pair.

入耳式耳機左右兩側皆配備便於操作的觸碰式表面，可回應下列動作：
Both the left and right ear buds have operatable touch-enabled surfaces that 

respond to the following actions:

連接狀態 LED 燈

Connection Status LED

Connection Status LED

恆亮白燈 配對成功*

快速閃爍白燈 配對問題
Solid White

Fast Blinking White

Pairing Successful*

Pairing

電池電量指示
- 3 個 LED：電量全滿
- 2 個 LED：電量 50%
- 1 個 LED：低電量

Solid White Battery Level Indication
- 3 LED‘s - Full Battery
- 2 LED‘s - 50% Battery
- 1 LED - Low Battery

連接狀態 LED 燈
恆亮白燈

動作
ACTION

功能
FUNCTION

置於充電盒中
Place in Case

充電中，關閉電源
Charging, and Powers off

輕按一下
Single Tap

接聽/結束通話或播放/暫停音樂 
Answer/End Calls OR Play/Pause Track

輕按兩下
Double Tap

快轉跳過
Skip Forward

輕按三下
Triple Tap

倒轉跳過
Skip Back

按住不放 2 秒
Press and Hold for 2 Seconds

啟用裝置智慧助手
Activate Your Device’s Smart Assistant

短輕按 3 下 + 長輕按 1 下
3 Short Taps + 1 Long Tap

啟用/關閉遊戲模式
Activate/Deactivate Game Mode



選擇最適合的耳塞，對準入耳式耳機，然後套到網格上。

若要更換耳塞，以用力向後拉的方式移除。

Choose the ear bud tip that best fits, 

align with the ear bud, and stretch 

around the grill.

To change the ear bud tips, pull 

firmly to remove.

功能 

FUNCTIONS

在 NINTENDO SWITCH™  上進行設置
SETUP ON THE NINTENDO SWITCH™

1.  確認 Syn Buds Air 未和其他裝置配對。2.    不取出 Syn Buds Air，打開充電盒進入配對模式，並靠近您的 
Nintendo Switch™。3.    在 Nintendo Switch HOME 選單中： 前往系統設定 > Bluetooth® 音訊 > 登錄

4.  選擇選單上的 Syn Buds Air 進行配對。
5.  配對成功後，選擇「確定」。 
6.   透過 Nintendo Switch 主機上方的音量調整鈕調整 Syn Buds Air 的音量。
若 Syn Buds Air 沒有出現在已偵測到的裝置清單中，按下「Y」重新搜尋。若沒有找到任何裝置，選擇「確定」，然後選擇「登錄」再次搜尋。
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1. Make sure your Syn Buds Air are not paired to another device.  

2.  Place your Syn Buds Air in the case with the lid open to put them into 
pairing mode and keep them close to your Nintendo Switch™. 

3.  In your Nintendo Switch’s home menu. 
Go to System Settings > Bluetooth® Audio > Pair Device

4. Select the Syn Buds Air from the menu to pair. 

5. Once the pairing is successful, select “OK” on the prompt.  

6.  Adjust your Syn Buds Air volume from the Nintendo Switch’s volume 
controls on the top of the console. 

If your Syn Buds Air are not shown on the list of detected devices, hit “Y” 
to search again.  If no devices were detected, select “OK” on the prompt, 
then “Pair Device” again to search again. 

EN



REGULATORY COMPLIANCE STATEMENTS FOR THE SYN BUDS RX & TX

LOCAL RESTRICTIONS ON RADIO USAGE

Caution: Due to the fact that the frequencies used by wireless devices may not yet be harmonized in all countries, these radio products are designed for 
use only in specific countries, and are not allowed to be operated in countries other than those of designated use. As a user of these products, you are 
responsible for ensuring that the products are used only in the countries for which they were intended and for verifying that they are configured with the 
correct selection of frequency and channel for the country of use. Any deviation from the permissible power and frequency settings for the country of use is 
an infringement of national law and may be punished as such.

To determine whether you are allowed to use your wireless network device in a specific country, please check to see if the radio type number that is printed on 
the identification label of your device is listed in the manufacturer‘s OEM Regulatory Guidance document at the following URL http://www.turtlebeach.com/
homologation or contact Turtle Beach directly.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC) COMPLIANCE NOTICES

This section includes the following FCC statements for the Syn Buds:
 • FCC IDs:  XGB-14102L & XGB-14102R
 • RF Radiation Exposure & Hazard Warning
 • Non-Modification Statement

CLASS B INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:
 • Reorient or relocate the receiving antenna.
 • Increase the separation between the equipment and receiver.
 • Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
 • Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution:  
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

FCC CAUTION:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

RF RADIATION EXPOSURE & HAZARD STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions for 
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

NON-MODIFICATION STATEMENT

Use only the supplied internal antenna. Unauthorized antennas, modifications, or attachments could damage the Syn Buds Pro RX & TX Models and violate FCC  
regulations. Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user‘s authority to operate this equipment. 
Please contact Turtle Beach for a list of approved 2.4 GHz antennas.

CANADIAN ICES STATEMENTS

IC: 3879A-14102L & 3879A-14102R

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions:
 (1) This device may not cause interference; and
 (2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
 (1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage;
 (2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionne-
ment.

RF RADIATION EXPOSURE & HAZARD STATEMENT

The product complies with Canada portable RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual. 
The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power if such 
function is available.

Le produit est conforme aux limites d‘exposition pour les appareils portables  RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non contrôlé Le produit 
est sÛr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux exposition RF peut être augmentée si l’appareil peut être conservé aussi loin que possib-
le du corps de l‘utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.



EUROPEAN UNION AND EUROPEAN FAIR TRADE ASSOCIATION (EFTA) REGULATORY COMPLIANCE

This equipment may be operated in the countries that comprise the member countries of the European Union and the European Fair Trade Association. These countries, 
listed below, are referred to as The European Community throughout this document:

AUSTRIA, BELGIUM, BULGARIA, CYPRUS, CZECH REPUBLIC, DENMARK, ESTONIA, FINLAND, FRANCE,, GERMANY, GREECE, HUNGARY, IRELAND, ITALY, LATVIA, 
LITHUANIA, LUXEMBOURG, MALTA, NETHERLANDS, POLAND, PORTUGAL, ROMANIA, SLOVAKIA, SLOVENIA, SPAIN, SWEDEN, UNITED KINGDOM, ICELAND,  
LICHTENSTEIN, NORWAY, SWITZERLAND

Declaration of Conformity

Marking by this symbol:

indicates compliance with the Essential Requirements of the EMC Directive of the European Union (2014/30/EU). This equipment meets the following conformance standards:

Safety: EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013(T-Mark License),
 IEC 60950-1:2005 (2nd Ed.) + Am 1:2009 + Am 2:2013 (CB Scheme Certificate),
 IEC 62368-1:2014,
 EN 50332-2:2013

EMC: EN 301489-1 V2.1.1(2017-02), EN301489-17 V3.1.1(2016-11)

Radio: EN 300328 V2.2.2

SAR: EN 62311:2008

Environmental: RoHS 2015/863 amending Annex II to 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU,
 REACH 2006/1907/EC, Packaging 94/62/EC, Battery 2006/66/EC,
 Package 94/92/EU

Radio frequency:  2400MHz

Operating frequency:  2400~2483.5MHz

Max. Output power:  10dBm

Please visit the following URL for a complete copy of the Declaration of Conformity:
http://www.turtlebeach.com/homologation

Warning!

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case, the user may be required to take appropriate measures.
  
Achtung!

Dieses ist ein Gerät der Funkstörgrenzwertklasse B. In Wohnbereichen können bei Betrieb dieses Gerätes Rundfunkstörungen auftreten, in welchen Fällen der Benutzer 
für entsprechende Gegenmaßnahmen verantwortlich ist.

Attention!

Ceci est un produit de Classe B. Dans un environnement domestique, ce produit risque de créer des interférences radioélectriques, il appartiendra alors à l’utilisateur de 
prendre les mesures spécifiques appropriées.
 

This symbol on the product or its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility 
to dispose of your waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The sepa-
rate collection and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that 
protects human health and the environment. For more information about where you can drop off your waste for recycling, please contact your local authority, or 
where you purchased your product.

Turtle Beach Europe Ltd is obligated as a producer with a main activity of selling under The Producer Responsibility Obligations (Packaging Waste) Regulations 2007. To 
fulfil our obligation we are registered with Comply Direct and their Recycling Room. Here you will find advice and information on packaging waste management, recycling 
symbols and the waste hierarchy principles of reduce, reuse and recycle.
https://www.complydirect.com/the-recycling-room/
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Warning: To prevent possible hearing damage, do 

not listen at high volume levels for long periods.
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